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InfiRay Outdoor e seria Rico e Szybki przewodnik

B SPECYFIKACJA I—

Model RS 75

Mikrobolometr

Rodzaj Niechtodzony
Rozdzielczos¢, piksele 1280x1024
Rozmiar piksela, ym 12
NETD, mk <25
Szybkos¢ klatek, Hz 30
Specyfikacje optyczne
Obiektyw, mm 75
Pole widzenia, stopnie 11.7x9.4
Powiekszenie, x 2%
Zoom Cyfrowy, x 2/4/8/12
Luneta, mm 60
Regulacja dioptrii, D -3~ +3
Zasigg wykrywania, m _

3896
(Wielko$¢ obiektu: 1.7m*0,5m, P(n)=99%)
Wyswietlacz
Rodzaj AMOLED
Rozdzielczos¢, piksele 2560%2560
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Zasilanie

Rodzaj baterii/ pojemnosé/
napigecie wyj$ciowe

Akumulator litowo-jonowy
IBP-1/ 4400mAh/ DC3.7V

Zasilacz 3V ~42V
Zewnetrzny zasilacz 5V (USB typ C)
Specyfikacje techniczne

Max. czas pracy 6

(w temp.=22°C), godz. *

Max. sita odrzutu broni 1000
gwintowanej, g/s?

Stopien ochrony, kod IP P67
llo$¢ pamieci wbudowanej, Gb 128
Zakres Temperatury Pracy, °C -20 ~ +50
Dalmierz laserowy Opcjonalny
Waga (bez baterii), g <1200g
Wymiary, mm 319x100%85
Charakterystyka dalmierza

Dtugosé fali, nm 905
Max. zasieg pomiaru, m/r ** 3896
Doktadno$¢ pomiaru, m +1

*%

Rzeczywisty czas pracy zalezy od intensywnosci korzystania z Wi-Fi,

rejestratora wideo, dalmierza laserowego.

Zasieg pomiaru zalezy od specyfiki obiektu i od warunkdw jego obserwacji

oraz od warunkéw otoczenia.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+ Luneta termowizyjna
«IRM-030-205-Q1 uchwyt Picatinny
« Akumulator IBP-1

- tadowarka IBC-1

« Zasilacz

« Kabel do transmisji danych

« Torba przenosna IPB-3

- Sciereczka do obiektywu

Lunety termowizyjne serii Rico stuzg do polowan zambon mysliwskich
zarébwno w nocy jak i w dzien, przy niesprzyjajacych warunkach
pogodowych (deszcz, $nieg, mgta lub smog).

Pozwalajag na lepsza widocznos¢ mimo przeszkéd utrudniajacych
wykrywanie celéw (gatezie drzew, wysoka trawa, krzewy itp.).

W przeciwienstwie do noktowizoréw serii Rico nie wymagaja
zewnetrznego zZrodta Swiatfa, a takze mocne $wiatto zewnetrzne

nie wptywa na jakos¢ obrazu. Precyzyjny, opcjonalny dalmierz laserowy
umozliwia pomiar odlegtosci do 1000 metréw. Seria Rico moze by¢
szeroko stosowana w nocnych polowaniach, obserwacjach,

nawigacji terenowej, operacjach poszukiwawczych i ratunkowych itp.
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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%% FUNCKJE

« Detektor termiczny o wysokiej rozdzielczosci 12 um

« Wysoka jakos$¢ obrazu

« Obudowa ze stopu aluminium

« Maksymalny zasieg wykrywania 3896 m

« Opcjonalny dalmierz laserowy

« Szybka wymiana baterii tadowalnej

« Wyswietlacz HD AMOLED: 1024*768

+ Wysoka szybkos¢ od$wiezania obrazu: 30Hz

« Trzy rodzaje zapiséw dla typow karabinéw

« Zoom cyfrowy: x1/x2/x4/x8/x12

« Wbudowana pamiec¢ 128GB, ktéra obstuguje
fotografowanie i nagrywanie wideo

« Wbudowany modut Wi-Fi

- InfiRay Outdoor wsparcie aplikacji

« Wbudowany kompas cyfrowy i czujnik ruchu

+ Rézne typy i kolory siatek

« Tryb Ultraclear

« Obstuga funkgcji PIP i kalibracji pikseli

« Przyjazny dla uzytkownika interfejs

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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PRZYCISKI | KONTROLKI

—

. Ostona obiektywu
. Pokretto dostrajania ostrosci obiektywu

. Przycisk zasilania

H W N

. Przycisk Géra/Zoom

9]

. Przycisk Menu/M

6. Przycisk Dét/Zdjecie

7. Pokretto dostrajania okularu
8. Okular

9. Dalmierz laserowy (opcjonalny)
9a. Port startowy lasera

9b. Port odbiorczy lasera

9c. Wskaznik lasera

10. Port typu C

11. Akumulator

12. Pokretto akumulatora

13. Mocowanie Picatinny IRM-030-205-Q1

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Wszelkie prawa zastrzezon:
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OPIS KONTROLEK

Przycisk Zasilania

O

Urzadzenie jest wytaczone

Urzadzenie jest wigczone

Tryb czuwania

Pojedynczy sygnat dalmierza laserowego

Menu Gtéwne

Kalibracja uszkodzonych pikseli

Przycisk Géra / Zoom

Q

Ekran Startowy

Szybkie menu

Gtéwne menu

Kalibracja uszkodzonych pikseli

Przycisk Menu

M

Ekran Startowy

Szybkie Menu

Gtéwne Menu

Kalibracja uszkodzonych pikseli

Przycisk D6t/ Zdjecie

Ekran Startowy

Gtéwne Menu / Szybkie Menu

Nagrywanie wideo

Przycisk Gora + Dét

Menu Gtéwne

Tryb dalmierza

Przycisk Menu + Dot

Tryb dalmierza

Przycisk Géra + Menu + Dét

Ekran startowy
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Kroétkie nacisniecie

Dtugie nacisnigcie

Wigczanie urzadzenie

Kalibracja detektoru

Wyt. / Wt urzadzenia

Obudzenie urzgdzenia

Pomiar odlegtosci

Wyjscie z menu bez zapisywania

Dodaj / Usun uszkodzony piksel

Wejscie do szybkiego menu

Wej$cie do menu gtonego

Przetgczenie i potwierdzenie parametréw

Wejscie do podmenu / Zatwierdzenie wyboru

Zatwierdzenie wyboru / Zapisanie pozycji

Zapisanie i wyjscie
do ekranu startowego

Wejscie w szybkie menu

Wejscie w gtdwne menu

Przetaczenie i potwierdzenie parametrow

Wejscie w podmenu/ Zatwierdzenie wyboru

Zatwierdzenie wyboru / Zapisanie pozycji

Zapisanie i powrot
do ekranu startowego

Robienie zdjecia

Rozpoczecie nagrywania

Nawigacja w dot

Robienie zdjecia

Zakonczenie i zapisanie
nagrania

Wigczenie trybu dalmierza

Przetgczenie pomiedzy trybem
pojedynczym i ciggtym

Wytgczenie trybu dalmierza

Wt/ Wyt wskaznika laserowego

Wt/ Wyt funckiji celownika

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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AKUMULATOR

Seria Rico zaopatrzona jest w baterie fadowalng litowo-jonowa IBP-1,
ktéra pozwala na prace do 6 godzin. Pamietaj, aby natadowac baterie

przed pierwszym uzyciem.
tadowanie akumulatora

> Zainstaluj akumulator w tadowarce, (14) wktadajac styki
akumulatora (A) w wypustke (B) fadowarki akumulatora (14).

> Podtacz wtyczke kabla danych typu C do portu (C) fadowarki
akumulatorowej (14).

> Podfacz drugi koniec portu kabla danych (C) do zasilacza (14).

> Wtdz wtyczke zasilacza do gniazdka o mocy 240V.

> Po instalacji wskaznik LED (D) na tadowarce (14) zacznie $wieci¢ lub migac:
-Podczas tadowania, wskaznik LED swieci $wiattem statym, czerwonym;
-Gdy wskaznik Led $wieci sie na zielono w sposob ciagty,
bateria jest w petni natadowana;
-Jesli tadowarka jest podtaczona do zrédta zasilania,
ale nie ma zainstalowanej baterii, wskaznik LED miga na czerwono.

> Gdy sprzet jest w petni natadowany, odtacz go od zasilania

i wyjmij akumulator z tadowarki.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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E E 100-240V

= Nieprzerwanie kolor Zielony
-bateria natadowana.

« Nieprzerwanie kolor Czerwony
-bateria taduje sie.

= Migajacy kolor Czerwony
-brak baterii

Instalacja Akumulatora

> Woyciagnij i obro¢ pokretto akumulatora (12) o 90 stopni wedtug
wskazéwek zegara.
> Zainstaluj akumulator poprzez wtozenie stykéw baterii w rowek
na obudowie Rico.
> Gdy akumulator zostat poprawnie zainstalowany w obudowe Rico,
obré¢ pokretto akumulatora (12) o 90 stopni w kierunku przeciwnym
do wskazéwek zegara w celu zamkniecie akumulatora (11).
> Po instalacji przekre¢ pokretto (12) tak, aby wskazywat "CLOSE",
czyli zamkniete na akumulatorze (11).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Srodki ostroznosci

« Uzywaj tadowarki (14) dostarczonej wraz z akumulatorem.
Uzycie jakiejkolwiek innej tadowarki moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie akumulatora lub tadowarki, a takze moze spowodowac pozar.

« Czesciowe natadowanie baterii jest konieczne, jesli bateria ma by¢ w stanie
bezczynnosci przez dtuzszy czas. Nalezy unikaé w tym przypadku petnego
natadowania jak i roztadowania baterii.

« Nie taduj baterii natychmiast po przyniesieniu jej z zimnej lub goracej
temperatury. Pozostaw baterie na 30-40 minut, zanim zaczniesz jg tadowad.

+ Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru podczas jej tadowania.

« Nigdy nie uzywaj uszkodzonej lub zmodyfikowanej tadowarki.

- taduj akumulator w temperaturze od 0°C do 45°C, w innym wypadku
zywotnos¢ baterii znaczaco sie skroci.

+ Nie pozostawiaj akumulatora z tadowarka podtgczong do gniazdka
dtuzej niz 24 godziny po petnym natadowaniu baterii.

« Nie wystawiaj akumulatora na dziatania wysokich temperatur ani
na otwarty ogien.

+ Nie zanurzaj akumulatora w wodzie.

« Nie podfaczaj urzadzen zewnetrznych o poborze pradu
przekraczajagcym dozwolone poziomy.

- Akumulator posiada zabezpieczenie przeciwzwarciowe.
Nalezy jednak unikac sytuacji, ktére moga prowadzi¢ do zwarc.

« Nie demontuj ani nie deformuj baterii.

+ Nie uderzaj ani nie rzucaj bateria.

- Nie uzywaj urzadzenia poza temperatura jego pracy,

poniewaz moze to skrécic zycie baterii.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Gdy bateria jest uzywana w temperaturze ponizej zera,
spada jej pojemnos¢, co jest normalne i nie wskazuje na usterke.

+ Prosze trzymac akumulator z dala od dzieci.

Il ZEWN ETRZNE ZASILANIE

Seria Rico obstuguje zewnetrzne zasilanie, takie jak przenosne
zrédto zasilania (5V).

>Podtacz zewnetrzny zasilacz do portu Typu C (10) urzadzenia.

>Urzadzenie automatycznie przetaczy sie na zewnetrzne zasilanie
i jednoczesnie zacznie tadowac akumulator.

>W tym momencie ikona baterii na wyswietlaczu zmieni
sie na ikone tadowania.

>Jedli podtaczony jest zewnetrzny zasilacz, ale nie umieszczono
akumulatora, ikona baterii zmieni sie w ikone USB. E‘|

>Gdy zewnetrzne zasilanie jest odtagczone, luneta automatycznie

przeftaczy sie na zasilanie zakumulatora bez wyfgczenia sie.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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OBSLUGA

Instalacja uchwytu Picatinny

> Przed pierwszym uzyciem serii Rico, nalezy zamontowac uchwyt
Picatinny (13) u dotu lunety.

> Otwory montazowe (15) w podstawie lunety umozliwiaja
zainstalowanie uchwytu (13) w jednej z wielu pozycji.

> Wybdr pozycji montazowej pomaga uzytkownikowi zapewnié
odpowiednig odlegtos¢ zrenicy w zaleznosci od typu karabinu.

> Zamocuj uchwyt Picatinny (13) do podstawy lunety za pomoca
Srubokreta krzyzakowego i srub M5 (16) dostarczonych w zestawie.

> Zamontuj lunete na karabinie i sprawdz, czy pozycja jest dla Ciebie
odpowiednia.

> Jedli pozycja jest odpowiednia, zdejmij lunete, odkrec sruby
do potowy, natoéz troche uszczelniacza do gwintdéw na gwint srub
i dokrec je do konca
(nie dokrecaj zbyt mocno). Odczekaj chwile, az szczeliwo wyschnie.

> Gdy uszczelniacz jest suchy, luneta gotowa jest do montazu
na karabinie i dowyzerowania.

> Po pierwszym zamontowaniu lunety na karabinie prosze
postepowac zgodnie z instrukcjami w rozdziale 9, ,Zerowanie”.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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/\ OSTRZEZENIE!
Nie kieruj soczewki obiektywu na Zrédfa intensywnego swiatta,
takie jak promieniowanie laserowe lub stonce. Moze to uniemozliwic¢
dziatanie elementéw elektronicznych. Gwarancja nie obejmuje

uszkodzen spowodowanych niewtfasciwa obstuga.

e
N
p]

C ‘ Pozycja 1 : 3 $ruby

Sl (=]

'S o) 6 ‘ Pozycja 2 : 3 $ruby

| Pozycia3: 2 srupy

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Wiaczanie i Ustawienia Obrazu

> Otworz ostone obiektywu (1).
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zasilania (3), aby wtgczy¢ lunete.

> Obracaj pokretto dostrajania dioptrii okularu (7), az obrazy w okularze
beda wyrazne. Po tej czynnosci nie ma juz potrzeby obracania pierscienia
regulacyjnego okularu (7) w celu uzyskania odlegtosci lub innych warunkdw.

> Obracaj pokrettem ostrosci obiektywu (2), aby ustawi¢ ostros¢
na obserwowanym obiekcie.

> Aby ustawi¢ jasnos$¢ wyswietlacza, kontrast obrazu, tryby obrazu
i zoom cyfrowy, zapoznaj sie z sekcjg Funkcje Szybkiego Menu.

> Po uzyciu przytrzymaj przycisk Zasilania (3) przez okoto 3 sekundy.
Pojawig sie ikonki o stanie gotowosci i odliczanie do wytgczenia.
Zwolnij przycisk, gdy na ekranie pojawi sie ikonka dot. zapisania daty
po odliczaniu od 3 do 0. Po zapisaniu danych urzadzenie sie wytaczy.
Prosze nie odcinac zasilania podczas zapisywania danych,
w przeciwnym razie dane moga nie zostac zapisane.

> Zwolnij przycisk przed zakoriczeniem odliczania, urzadzenie przejdzie
w tryb czuwania. Krétko ponownie nacisnij przycisk Zasilania (3),
aby je obudzi¢.

(D Data saving .....

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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ZEROWANIE

Funkcja serii Rico korzysta z metody zerowania ,Zamrazania” (freeze).
Zerowanie powinno odbywac sie w temperaturze roboczej urzadzenia
w nastepujacej kolejnosci:

> Zamontuj lunete na swojej broni.

> Ustaw cel w okres$lonej odlegtosci.

> Wyreguluj lunete zgodnie z instrukcjami w rozdziale 8 Wigczania
i Ustawienia Obrazu.

> Wybierz pozycje zerowania (patrz,,Siatka- Profil Zerowania”
(Reticle - Zeroing Profile) w Gtéwnym Menu.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢ do Menu Gtéwnego.

> Krotko nacisnij przycisk Gora (4) lub D6t (6), aby wybrac pozycje
zerowania. Nastepnie nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ do podmenu.

> Bazujac na zaprogramowanej odlegtosci docelowej, wybierz
odlegtos¢ zerowania w podmenu zerowania lub dodaj nowa
odlegtos¢ (patrz w opcje Menu Gtéwne- Zerowanie - podmenu
Odlegtosc¢ Zerowania - Resetuj Odlegtos¢ Zerowania).

> Po ustawieniu odlegtosci zerowania nalezy wybrac opcje
Zerowanie - : - i krotko nacisnac przycisk M (5), aby wejs¢
do interfejsu zerowania (patrz opcje Menu Gtéwne Zerowanie
- podmenu Odlegtos¢ Zerowania - podmenu Zerowanie).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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> Wspbétrzedne X i Y celownika sa wyswietlane w lewym gérnym
rogu ekranu.

> Wyceluj i strzelaj do celu.

> Obserwuj miejsce uderzenia. Zatézmy, ze czerwony krzyz
w prawym obrazku reprezentuje punkt uderzenia, ale krzyzyk
jest tylko znakiem i nie pojawia sie na rzeczywistym interfejsie.

> Jesli punkt uderzenia nie pasuje do punktu celowania
(Srodek celownika), trzymaj celownik na srodku punktu celowania,
a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przyciski Géra (4) i D6t (6) w tym
samym czasie az symbol zamrazania (freeze) * pojawi sie

po lewej stronie ekranu, a obraz zostanie zatrzymany.

~ A20m @ 3x (30005 bmin [ 7 19:35 == < A200m © 3= 0005 Z6mn [ 7 1935 =
WM M CEN

g 200m 4 200m

> Przesuwaj krzyz za pomoca strzatek w Gore (4) lub w Dét (6),

az krzyz dopasuje sie do punktu uderzenia.
> Krétko nacisnij przycisk M (5), aby przetaczy¢ kierunek ruchu

pomiedzy X (kierunek domysiny) i Y. Potozenie kursora »

reprezentuje aktualnie wybrang opcje. lkonka zmieni kolor na niebieski.
> Nacisnij przycisk w Gore (4), aby przesunac siatke w prawo lub

w gore oraz przycisk w D6t (6), aby przesunac siatke w lewo lub w dot.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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> Podczas przesuwania celownika na ekranie pojawi sie biata kropka,
reprezentujaca pierwotng pozycje celownika.

> Gdy celownik przesunie sie na punkt uderzenia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby zapisa¢ nowg pozycje
celownika i wyjs¢ do ekranu startowego.

> Wykonaj kolejny strzat — punkt uderzenia powinien teraz
odpowiadac punktowi celowania.

KALIBRACJA

Kalibracja umozliwia wyréwnanie temperatury detektora oraz eliminacje
defektéw obrazu (takich jak pionowe paski, obrazy pozorne itp.).
Dostepne sg trzy tryby kalibracji:

automatyczny (A), reczna (M) i kalibracja tta (B).

Wybierz zagdany tryb kalibracji w Gtéwnym Menu.

> Tryb A (Automatyczny). Urzadzenie skalibruje sie automatycznie
zgodnie z algorytmem oprogramowania. Nie ma potrzeby zamykania
ostony obiektywu (wewnetrzna przestona zastania czujnik).
Przed automatyczng kalibracjg, za ikong migawki na pasku stanu pojawi
sie 5-sekundowe odliczanie, ktére moze oznaczac anulowanie tej
kalibracji podczas odliczania poprzez krétkie nacisniecie przycisku
Zasilania (3). W tym trybie luneta moze by¢ kalibrowana przez
uzytkownika za pomoca przycisku Zasilania (3).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

19



InfiRay Outdoor e seria Rico e Szybki przewodnik

> Tryb M (Reczny). Nacisnij krotko przycisk Zasilania (3),
aby aktywowac kalibracje migawki bez zamykania ostony obiektywu
(wewnetrzna migawka zakrywa czujnik).

> Tryb B (kalibracja tfa). Zamknij ostone obiektywu i krétko nacisnij
przycisk Zasilania (3). Na ekranie startowym pojawi sie komunikat
»ostona podczas kalibracji” (cover lens during calibration),
kalibracja tta rozpoczyna sie po 2 sekundach.

ZOOM CYFROWY

Seria Rico obstuguje szybkie zwiekszenie podstawowego
powiekszenia 2,4,8 lub 12 krotnego, a takze réwnie szybki powrét

do podstawowego powiekszenia.

> Na ekranie startowym krétko nacisnij przycisk Gora (4), aby uruchomic
przyrostowy zoom cyfrowy, aby przefaczaé czasy powiekszenia.

Jednoczes$nie odpowiednio zmieni sie ikona na gérnym pasku stanu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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FOTOGRAFOWANIE | NAGRYWANIE WIDEO

Termowizyjna luneta serii Rico wyposazona jest w funkcje nagrywania
wideo i fotografowania obserwowanych obrazéw zapisywanych

na wbudowanej 32 GB karcie pamieci. Pliki zdje¢ i filméw beda miaty
nazwy po czasie, dlatego zaleca sie zresetowac czas systemowy

w Gléwnym Menu - Wiecej - Ustawienia Czasu (Main Menu-Settings
-Date/time Setting) lub zsynchronizowac systemowy czas i date

w Ustawieniach aplikacji InfiRay Outdoor jeszcze przed uzyciem kamery
i funkcji wideo.

Fotografowanie

> Zréb zdjecie, naciskajac krotko przycisk Zdjecie (6) na ekranie startowym.
Ikona kamery pojawi sie w prawym gérnym rogu ekranu, a obraz
zostanie zatrzymany na 0,5 s podczas dziatania tej funkgji.

> Zdjecia przechowywane sa we wbudowanej karcie pamieci.

Nagrywanie wideo

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zdjecie (6) na ekranie startowym,
aby rozpocza¢ nagrywanie wideo.

>Wraz z rozpoczeciem nagrywanie na ekranie pojawi sie ikonka [_J
oraz w prawym gornym rogu wyswietli sie okienko pokazujace czas
nagrywania w formacie MM:SS (minuty:sekundy).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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> Podczas nagrywania nacisnij krétko
przycisk Zdjecie (6), aby zrobic zdjecie.

> Ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk Zdjecie (6),
aby zakonczy¢ nagrywanie.

> Wszystkie zdjecia i nagrania

przechowywane sg we wbudowanej
karcie pamieci.

Porady

- Mozesz wejs¢ i pracowaé w menu podczas nagrywania wideo.

-Nagrane filmy i zdjecia sa zapisywane we wbudowanej karcie pamieci
urzadzenia w formacie: IMG_HHMMSS_XXX. jpg (dla zdjec)
i VID_HHMMSS.mp4 (dla nagran). HHMMSS- godzina/minuta/sekunda;
XXX-trzycyfrowy licznik (dla zdje¢ i nagran).

-Licznik stuzacy do nazywania plikéw multimedialnych nie moze zosta¢
zresetowany.

-Jesli plik zostanie usuniety z listy, jego numer nie zostanie przejety przez

inny plik.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Wazne

- Maksymalny czas trwania pliku nagrania wideo to 5 minut.
Gdy przekroczysz 5 minut,wideo automatycznie zostanie nagrane
w nowym pliku.

- Liczba plikow jest ograniczona pojemnoscia wbudowanej pamieci
urzadzenia.

- Regularnie monitoruj ilos¢ wolnej pamieci na wbudowanej
karcie pamieci, przesytajac nagrania i zdjecia na inne nosniki,
aby zwolni¢ miejsce na karcie pamieci.

- Dane graficzne (pasek stanu, ikony i menu) w nagranych
plikach wideo i zdjeciach nie sg wyswietlane.

Dostep do pamieci

Gdy urzadzenie jest wtaczone i podtaczone do komputera, jest ono
rozpoznawane przez komputer jako karta pamieci flash, ktéra stuzy

do uzyskiwania dostepu do pamieciurzadzenia i wykonywania kopii
zdjec i filmow.

> Wiacz urzadzenie i podiacz je do komputera kablem USB.

> Kliknij dwukrotnie ,ten komputer” na pulpicie, aby otworzy¢ urzadzenie

Infiray

, a nastepnie kliknij i otwérz urzadzenie

Internal Storage

o nazwie ,Pamie¢ wewnetrzna” (Internal Storage) _ .1

143 GB 71F, 146 GB

o nazwie ,Infiray” L
aby uzyskac dostep do pamieci.

> W pamieci znajduja sie rézne foldery o nazwach wedtug czasu. | 20121218

> Nagrane filmy i zdjecia sg zapisywane w tych folderach w formacie.

> Wybierz pozadane foldery lub pliki, aby je skopiowac lub usungc.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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(%] PASEK STANU

o

£ 6min 7 1935 =

W goérnej czesci ekranu pasek stanu wyswietla informacje o aktualnym
statusie funkgji lunety. Patrzac od lewej do prawej:

1. Aktualny tryb obrazu (3#:: Goracy Biaty; (x: Goracy Czarny; w): Goracy
Czerwony; ~@ : Podswietlenie Celu; Il: Pseudo kolor)

2. Aktualny typ zerowania i odlegto$¢ (np. A100m)

3.Tryb Ultraclear (¢2b: Ultraclear wylgczony; €@ : Ultraclear wigczony)

4. Aktualne powiekszenie (np. 3.0x)

5. Tryb kalibracji (zamiast trybu kalibracji pojawi sie minutnik £00:05
odliczajacy pozostate 5 sekund do automatycznej kalibracji).

Minutnik pojawi sie tylko w momencie gdy temperatura mikrobolometru
bedzie stabilna (po 10 minutach ciagtej pracy lunety celowniczej).
Natychmiast po wiaczeniu lunety kalibracja migawki wiaczy

sie automatycznie bez wyswietlonego minutnika.

6. Kompas (gdy jest wigczony)

7.Tryb czuwania i czas

8. Status wyjscia wideo (gdy jest wigczony)

9. Status Wi-Fi (7 Wi-Fi wylaczone; = : Wi-Fi wtaczone)

10. Zegar (ustaw zegar w aplikacji “InfiRay Outdoor” lub w Gtéwnym Menu)
11. Status baterii

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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lkona Kolor/Status Poziom baterii
=) Zielony Wiecej niz 40%
J Zotty 20% - 40%
() Czerwony Mniej niz 20%, nalezy szybko podtgczy¢ urzadzenie
Smecgca tkonka Zasilanie zewnetrzne podczas tadowania akumulatora
w $rodku
) Ikonka USB Zasilanie zewnetrzne bez akumulatora w lunecie

SZYBKIE MENU FUNKCJE

Podstawowe ustawienia (tryb obrazu, regulacja jasnosci i ostrosci obrazu

oraz tryb zerowania odlegtosci) sa zmieniane w szybkim menu.

> Na ekranie startowym, nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ do szybkiego menu.

> Przetaczaj elementy funkgji, jak opisano ponizej, krétkim nacisnieciem
przycisku Gora (4) lub D6t (6). Wybrane elementy zostang podswietlone w tle:

« Tryb obrazu: krétko nacisnij przycisk M (5), aby zmien tryb obrazu
pomiedzy Gorgcym Biatym, Gorgcym Czarnym, Goragcym Czerwonym,
Pseudo Kolorem i trybem Podswietlenia Celu.

- Jasnos¢ wyswietlacza: krotko nacisnij przycisk M (5), aby zmieni¢ poziom

jasnosci wyswietlacza od 1 do 5.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Ostros¢ obrazu: krétko nacisnij przycisk M (5), aby zmieni¢ poziom
ostrosciobrazuz 1 do 5.

- Zerowanie odlegtosci: krétko nacisnij przycisk M (5), aby zmienic
domyslne zerowanie odlegtosci, tym samym zastepujac aktualny profil
zerowania (jesli wybierzesz profil A, mozesz tylko przetaczy¢ zapisana
odlegtos¢ w profilu A).

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby zapisa¢ wprowadzone
modyfikacje i wyjs¢ z menu lub poczekaj 5 sekund, po tym czasie
wyjscie zostanie wykonane automatycznie.

# A100m @ 3% QA

White hué y

A 2
€ 100m — 4
R T

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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GLOWNE MENU

>Wejdz do menu poprzez dtugie nacisniecie przycisku M (5) w ekranie
startowym.

> Krétko nacisnij przycisk Gora (4) lub D6t (6), aby poruszac sie
po funkcjach menu.

> Nawigacja w menu gtéwnym jest cykliczna: po pojawieniu sie ostatniej
pozycji w pierwszej zaktadce menu wyswietli sie pierwsza pozycja
menu drugiej zaktadki.

> Nacisnij przycisk M (5), aby ustawi¢ parametry obecnej opcji lub aby
otworzy¢ podmenu.

> We wszystkich interfejsach menu ditugie nacisniecie przycisku M (5)
zapisuje wprowadzone modyfikacje i pozwala wréci¢ do ekranu
startowego. Naciénij krotko przycisk Zasilania (3), aby wrécic
do poprzedniego menu bez zapisywania.

> Automatyczne wyjscie z menu gtéwnego do ekranu gtéwnego
nastepuje po 15 sekudach bezczynnosci.

> Po wyjsciu z menu gtéwnego potozenie kursora » jest przechowywany
tylko przez pojedynczg sesje roboczg (tj. do wytgczenia lunety).
Po ponownym uruchomieniu lunety i wejsciu do menu kursor bedzie
znajdowac sie na pierwszej pozycji w menu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Funkcje i Opis Menu Gtéwnego

1O

Wiaczenie/Wylaczanie trybu Ultraclear
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

Ultraclear « Wybierz opcje Ultraclear przyciskami Géra (4)/Dét (6).
« Nacisnij krotko przycisk M (5), aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
tryb Ultraclear (ustyszysz dzwiek kalibracji migawki).
Wiaczanie/Wytaczanie Wi-Fi
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
? aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.
Wi-Fi « Wybierz opcje ,Wi-Fi"” przyciskami Géra (4)/Dét (6).

« Krotkie nacisniecie przycisku M (5) przetacza miedzy

wiaczaniem/wytgczaniem Wi-Fi.

28
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-'!i}

Wyjscie
wideo

Wiaczanie/Wytaczanie Wyjscia Wideo
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.
« Wybierz opcje Wyjscie wideo przyciskami
Gora (4)/Dot (6).
« Krotkie nacisniecie przycisku M (5) przetacza miedzy
wiaczaniem/wytgczaniem wyjscia wideo.
« Funkcja wyjscia wideo umozliwia potaczenie
z zewnetrznym wyswietlaczem lub urzadzeniem

nagrywajacym.

@

Kalibracja

Wybér Trybu Kalibracji
Dostepne sa trzy tryby kalibracji: automatyczny (A),
reczna (M) i kalibracja tta (B). Wybrany tryb kalibracji
wyswietla sie na pasku stanu (zobacz rozdziat Pasek Stanu)
Istniejg dwa tryby kalibracji: automatyczny (A) i reczny (M).
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢ do
Gtéwnego Menu.
- Wybierz opcje Tryb kalibracji (Calibration)
przyciskami Géra (4)/Do6t (6).
« Krotkie nacisniecie przycisku M (5),
pozwala wejs¢ w podmenu.
- Nacisnij przyciski Gora (4)/Dét (6), aby wybra¢
jeden z wymienionych nizej trybow:

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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@

Kalibracja

-Automatyczny. Oprogramowanie okresla potrzebe
kalibracji w trybie automatycznym. Proces kalibracji
rozpocznie sie automatycznie.

-Reczny. Uzytkownik niezaleznie sam okresla potrzebe
kalibracji urzadzanie na podstawie jakosci
obserwowanego obrazu.

-Kalibracja tta. Zamknij ostone obiektywu przed
rozpoczeciem kalibracji.

« Krétko nacisnij
przycisk M, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Kompas

Wiaczanie/Wylaczanie Funkcji Kompasu Cyfrowego

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

» Wybierz opcje Kompas (Compass) za pomoca
przyciskow Gora (4) / D6t (6).

« Wiacz lub wytacz cyfrowy kompas poprzez krétkie
nacisniecie przycisku M (5).

« Gdy funkcja kompasu jest wigczona, odpowiednia
ikona pokaze sie na gérnym pasku stanu.
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¢

Czujnik
grawitacji

Wiaczanie/Wytaczanie Czujnika Grawitacji

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

« Wybierz opcje Czujnik Grawitacji (Gravity Sensor)
za pomoca przyciskow Gora (4) / D6t (6).

» Wiacz lub wytacz czujnik grawitacji poprzez krétkie
nacisniecie przycisku M (5).

« Dwie skale wyswietlane sg po dwdch stronach ekranu,
gdy czujnik jest wtgczony.

« Lewa skala
pokazuje
wspotrzedne osi Z
aprawa

wspotrzedne osi Y.

|
Celownik

Ustawienia Profilu Zerowego,

Rodzaj Celownika i Rodzaj Koloru Celownika

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢
do Gtéwnego Menu.

+ Wybierz opcje Celownika (Reticle) za pomoca
przyciskow Géra (4) / D6t (6).

« Krotko nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ w podmenu
celownika, patrz ponize;j.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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‘Wybierz Profil Zerowania
- Wybierz funkcje Profilu Zerowania
(Zeroing Profile) poprzez nacisniecie
przyciskow Gora (4)/Dét (6).
« Krotko nacisnij przycisk M (5), aby
wejs¢ do podmenu profilu zerowania.
Profil Wybierz jeden z trzech Profili

Zerowania| (oznaczonymi literami A, B, C)
poprzez krotkie nacisniecie przyciskow
Gora (4)/ D6t (6).
« Krétko naciénij przycisk M (5),

aby potwierdzi¢ swoj wybor.
| « Nazwa wybranego profilu wyswietli

— sie na ekranie w gérnym pasku stanu.
|

Celownik

Wybierz Rodzaj Celownika

+ Wybierz opcje Rodzaj Celownika
Rodzaj (Reticle Type) poprzez nacisniecie

Celownika| \ iskéw Géra (4)/Dé6t (6).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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|
Celownik

« Krotko nacisnij przycisk M (5), aby
wejs¢ do podmenu Rodzaju Celownika
(Reticle Type).

« Wybierz pozadany rodzaj celownika z listy,
na ktérej jest siedem jego rodzajéw
poprzez krétkie nacisniecie przyciskow
Gora (4)/ D6t (6).

Rodzaj
. « Potwierdz swoj wybor krétkim
Celownika
przycisnieciem przycisku M (5).
Wybierz Kolor Celownika
« Wybierz opcje Kolor Celownika
(Reticle Color) poprzez nacisniecie
przyciskow Gora (4)/Dét (6).
Kolor
. « Krétko nacisnij przycisk M (5), aby
Celownika

wejs¢ do podmenu Koloru Celownika
(Reticle Color).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Wybierz pozadany kolor celownika
wsréd biatego, czarnego, czerwonego
i zielonego poprzez krétkie nacisniecie
przyciskow Gora (4)/ D6t (6).
| « Kolor celownika zmienia sie w trakcie
R _ przesuwania kursora po liscie koloréw
I 5 celownika.
Celownik + Potwierdz swoj wybor krotkim
Kolor o _
Celownika przycisnieciem przycisku M (5).
Aby wyzerowac urzadzeni, najpierw musisz ustawic
profil zerowania oraz odlegtos¢ zerowania. Seria Rico
{E} obstuguje zasieg odlegtoci zerowania od 1 do 999 m.
« Naci$nij i przytrzymaj przycisk M (5),
Zerowanie aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.
+ Wybierz funkcje Zerowania (Zeroing) poprzez
nacisniecie przyciskéw Gora (4)/Dét (6).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Krétko nacisnij przycisk M (5), aby wej$¢ do podmenu
zerowania (wybér odlegtosci zerowania- zeroing
distance selection).

{E} + Wybierz jedng Odlegtos¢ Zerowania na podstawie

) wstepnie ustawionej odlegtosci celu za pomoca

Zerowanie przycisku Gora (4)/Dét (6). Wartosci domysine
to: 100m, 200m, 300m.

« Krétko nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ w podmenu
Odlegtosci Zerowania (Zeroing Distance),
patrz ponizej.

~ A100m @ 3x Q0005

R ¢

®

&3]

®

&

Jesli odlegtos¢ zerowania jest taka sama
jak domysIna odlegto$¢, mozesz wyzerowac
I swoja lunete w nastepujacy sposoéb.
- | - + W podmenu Odlegtosci Zerowania
Zerowanie| (Zeroing Distance) wybierz funkcje
Zerowania (Zeroing) -:- poprzez krétkie

nacisniecie przycisku Gora (4)/ Dot (6).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Krétko nacisnij przycisk M (5), aby
wejs¢ w interfejs funkcji Zerowania.

« Wspétrzedne celownika X i Y wyswietlane
sa w lewym, gérnym rogu ekranu.

« Wyceluj i strzel w cel.

« Utrzymuj stata pozycje urzadzenia,
nastepnie jednoczenie nacisnij i przytrzymaj
przyciski Gora (4) i D6t (6) az po lewej
stronie ekranu pojawi sie ikonka
zamrozenia i%? , a obraz sie zatrzyma.

« Dostosuj pozycje celownika przyciskami

{E} - I - Gora (4)/ Dot (6) tak, aby celownik

' pokryt sie z punktem uderzenia.

Zerowanie |Zerowanie| +W celuzapoznania sie ze szczegétowym
opisem regulacji celownika prosze przejs¢
do rozdziatu 9 Zerowanie.

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk Menu (5),
aby zapisac pozycje celownika oraz
aby wyjs¢ do ekranu startowego.

105 jral:
> e

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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©

Zerowanie

v

000

'S
Resetowanie

Odlegtosci
Zerowania

Jesli odlegtos¢ zerowania nie jest taka sama
jak wstepnie ustawiony obiekt, mozesz
ustawi¢ odlegtosc tutaj.

« Wybierz niepodstawowa odlegtos¢
i wejdz w podmenu poprzez krétkie
nacisniecie przycisku M (5) w celu
dalszych funkgji.

« Wybierz pozycje menu Resetowania
Odlegtosci Zerowania (Reset Zeroing
Distance) przyciskami Gora (4)/Dét (6).

« Krétko nacisnij przycisk M (5),
aby wiaczyc resetowanie odlegtosci
zerowania. Dwie trojkatne ikony pojawia
sie powyzej i ponizej numeru.§

« Zresetuj wartosc¢ cyfrod 0 do 9
przyciskami Gora (4)/Dét (6).

« Krétko nacisnij przycisk M (5), aby
przetaczac sie miedzy trzema cyframi.

« Po zresetowaniu naciénij i przytrzymaj
przycisk M (5) w celu zapisania i wyjscia.

- Nowa odlegtos¢ zerowania pojawi sie
na pasku stanu u gory wyswietlacza.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Ustawienia Trybu Czuwania i Czasu
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢ do
Gtéwnego Menu.
« Wybierz funkcje Ustawienia Trybu Czuwania (Standby
Settings) poprzez nacisniecie przyciskow Géra (4)/Dét (6).
« Krétko nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ do podmenu
Ustawien Trybu Czuwania (Standby Settings).
« Krétko nacisnij przycisk Gora (4)/Dét (6), aby wejs¢
w jedng z czterech opcji (2min, 4min, 6min, wytaczony-off)
« Potwierdz swoj wybor krétkim nacisnieciem przycisku
ZI M (5), odpowiednia ikonka pojawi sie na pasku stanu
- u géry wyswietlacza.

Ustawienia - Jesli wybrano opcje wytaczony (off), oznacza to,
Trybu ze tryb czuwania jest wytaczony.
Czuwania

Uwaga:
-Tryb czuwania bedzie aktywny, gdy luneta zostanie
przechylona w goére lub w dét pod katem wiekszym
niz 70°i w lewo, lub w prawo o kat wiekszy niz 30°.

- Luneta celownicza nie bedzie w trybie czuwania,
gdy jest w trybie strzelania.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Kalibracja

Dalmierza

Gdy pozycja celu wskazywana przez laser nie jest
wyréwnana ze $rodkiem kursora dalmierza na ekranie,
nalezy skalibrowa¢ pozycje kursora dalmierza laserowego
(wymagany jest modut dalmierza).
> Naciénij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢
do Gtéwnego Menu.
> Wybierz pozycje Dalmierza (Rangefinder)
W menu za pomoca przyciskow Géra (4)/Dét (6).
>Wejdz w interfejs Kalibracji Dalmierza
(Calibration Rangefinder) krétko naciskajac przycisk

M (5), tym samym dioda lasera automatycznie sie wiaczy.
> Maty kursor w ksztatcie krzyzyka pojawi sie na ekranie
wraz z ikonka z informacjami (patrz ponizej) znajdujaca
sie w lewym gérnym rogu:
-X 0znacza os$ X (pozioma)
-Y oznacza 0$ Y (pionowg)
-Srodkowy (Center) oznacza powrét kursora na srodek ekranu.
-Domyslny (Default) oznacza powr6t kursora do ustawien
domyslnych.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Wybierz funkcje za pomoca przyciskéw Gora (4)/Dét (6)
i potwierdz swoj wybér krétkim nacisnieciem przycisku M (5).
+Gdy X lub Y jest wybrany, ikonka stanie sie niebieska
i bedzie Swiecita $wiattem statym. Nastepnie przesun
kursor krotkim lub dtugim nacisnieciem przyciskow
Gora (4)/Dét (6). Nacisnij przycisk Gora (4), aby przesungc
kursor w prawo lub w gére, natomiast przyciskiem
D6t (6) przesuniesz kursor w lewo lub w dét.
Kazdorazowe, krétkie nacisniecie przycisku, umozliwia
przesuniecie sie o jeden piksel, natomiast dtugie
nacisniecia pozwala przesunac sie o dziesie¢ pikseli.
« Gdy kursor przesunie sie na wtasciwga pozycje, krétko

Kalibracja o . . .y .
nacisnij przycisk M (5), aby ja zapisa¢. Tym samym ikona

Dalmierza S
przestanie migac.
« Przetacz sie na inng 0$ i powtarzaj czynnos¢, az kursor
zréwna sie z pozycja celu wskazang przez laser.
- Gdy wybrana jest funkcja Srodkowy/Fabryczny
(Center/Default), krotko nacisnij przycisk M (5),
aby wréci¢ kursorem na srodkowa/domysing pozycje.
Wadliwe piksele to piksele, ktére nie zmieniajg jasnosci
w poréwnaniu z innymi na obrazie, s3 jasniejsze
Korekcja lub ciemniejsze niz otaczajace piksele. Seria Rico oferuje
mozliwos¢ usuwania wszelkich uszkodzonych pikseli
Uszkodzonych o )
na czujniku za pomocg oprogramowania,
Pikseli

takze anulowania usuniecia.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Korekcja
Uszkodzonych
Pikseli

« Otwdrz Menu Gtéwne, naciskajac i przytrzymujac
przycisk M (5).

« W menu funkgcji wybierz Korekcja Uszkodzonych
Pikseli (Pixels Defect Correction) za pomoca
przyciskdw Gora (4)/Dét (6).

+ Wejdz do interfejsu Korekcji Uszkodzonych Pikseli
(Pixels Defect Correction), naciskajac krotko przycisk M (5).

« Na srodku wyswietlacza zamiast celownika pojawi
sie biaty krzyzyk.

« W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie Obraz
w Obrazie (PIP).

« Po prawej stronie obrazu PIP pojawi sie okienko, ktére
wyswietla aktualng liczbe skalibrowanych uszkodzonych
pikseli, oraz wspotrzedne kursora.

« Przesun kursor, aby wyréwnac uszkodzone piksele za
pomoca krétkiego nacisniecia przycisku Goéra (4)/Doét (6)
Nacisnij przycisk Géra (4), aby przesung¢ celownik w
prawo lub w gére, lub nacisnij przycisk D6t (6), aby

przesunac celownik w lewo lub w dot.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Korekcja
Uszkodzonych
Pikseli

« Krotkie nacisniecie przycisku M (5) zmienia kierunek
kursora pomiedzy osiami X i Y.

« Usun uszkodzony piksel krétkim naci$nieciem przycisku
Zasilania (3). Kiedy piksel pomyslnie zostanie usuniety
informacja Add pojawi sie na obrazie PIP przez krétki czas.

« Nastepnie ponownie usun uszkodzony piksel poprzez
przesuwanie kursora po wyswietlaczu.

« W tej samej pozycji krétko nacisnij przycisk Zasilania (3),
aby cofnac kalibracje uszkodzonych pikseli, tym samym
naobrazie PIP przez krétki czas pojawi sie informacja Del.

« Liczba uszkodzonych pikseli bedzie sie zmieniac przy
kazdym dodaniu lub usunieciu pikseli.

« PIP i okienko informacyjne przesunie sie w lewy gérny
rog ekrany gdy kursor bedzie blisko lewego dolnego rogu.

« Naciénij i przytrzymaj przycisk M (5), az na ekranie
pojawi sie pytanie: “Czy chcesz zapisac ustawienia?”

(Do you want to save these settings?). Kliknij “Yes",
by potwierdzi¢ lub “No’, by anulowac.

« Nacisnij krotko przycisk Gora (4)/Dét (6),
aby wybrac“Yes” w celu zapisania i wyjscia, lub“No’,
aby anulowac i wyjsc.

« Potwierdz swéj wybor krotkim nacisnieciem przycisku M (5).

« Jedli wybrate$ Tak (Yes), 5-sekundowe Odliczanie
Zapisywania pojawi sie na ekranie. Powrét do ekranu

startowego nastapi po pojawieniu sie informacji:
Zapisywanie Powiodto Sie (Saving successful).
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Korekcja
Uszkodzonych
Pikseli

Kalibracja kompasu Cyfrowego

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

> Wybierz pozycje Kalibracji Kompasu
(Compass Calibration) w menu za pomoca

przyciskow Gora (4)/Dét (6).

@ >Wejdz do podmenu Kalibracji Kompasu

Kalibracja (Compass Calibration), naciskajac krétko przycisk M (5).

Kompasu > |kona trojosiowego uktadu wspotrzednych
pojawi sie na ekranie.

> Podazaj za ikong, informujaca o potrzebie obrécenia
lunety wzdtuz trzech osi, przynajmniej o 360 stopni
kazda o$ w ciggu 15 sekund.

> Po 15 sekundach kalibracja zakonczy sie i nastapi
wyjscie do ekranu startowego.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

Wybér Ustawien Ogodlnych
« Naciénij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejsc¢
do Gtéwnego Menu.
« Wybierz pozycje Ustawienia (Settings) w menu
za pomocg przyciskéw Géra (4)/Dot (6).
+ Wejdz do podmenu krétko naciskajac przycisk M (5).
« Ta pozycja menu pozwala na konfiguracje
nastepujacych ustawien.

Ustawienia Daty

« W podmenu Ustawien (Settings) krétko

nacisnij przycisk M (5), aby wiaczy¢

Data podmenu Daty (Date). Dwie tréjkatne ikony
pojawia sie powyzej i ponizej wskazywanej
wartosci.

« Format daty wyswietlany jest w formie

YY.MM.DD (2020.01.01)
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

« Wybierz poprawng wartos¢ dla roku,
miesigca i dnia za pomoca krétkiego
przycisniecia przyciskow Gora (4)/Dét (6).

« Przetacz sie pomiedzy cyframi krétkim
nacisnieciem przycisku M (5).

« Zapisz wybrang date i wyjdz do podmenu
dtugim nacisnieciem przycisku M (5).
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Godzina

Ustawienia Godziny

« W podmenu Ustawien (Settings), krotko
nacisnij przycisk M (5), aby wiaczy¢
podmenu Czasu (Time). Dwie trojkatne
ikonki pojawia sie powyzej i ponizej
wskazywanej wartosci.

« Format Czasu wyswietlany jest jako
HH:MM w formacie 24-godzinnym (14:48)

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

O

Godzina

> 202009 24
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® >

« Wybierz poprawng wartos¢ dla godziny
i minuty poprzez krétkie nacisniecie
przyciskéw Gora (4)/Dét (6).

« Przelacz sie miedzy cyframi krotkim
nacisnieciem przycisku M (5).

« Zapisz wybrany czas i wyjdZ z podmenu
dhugim nacisnieciem przycisku M (5).

Jezyk

Wybor Jezyka

+ W podmenu Ustawien (Settings) wybierz
pozycje Jezyk (Language) za pomoca
przyciskow Gora (4)/Dét (6).

« Krotkim nacisnieciem przycisku M (5)
wejdz do podmenu Jezykéw (Language).

« Wybierz porzadany jezyk krétkim

nacisnieciem przyciskow Gora (4)/Dét (6).
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€3

Ustawienia

Seria Rico wspiera dwa jezyki:

Angielki i Rosyjski.

« Potwierdz wybor krétkim nacisnieciem
przycisku M (5).

« Wyjscie z podmenu nastapi automatycznie.

® A100m @ 30x QA

WHN

Language

Jezyk & @ e .~
z | © cint L. .
e
® | S\ &e
B o .9
Wybor Jednostek Miary
« W podmenu Ustawien (Settings) wybierz
pozycje Jednostki i Miary (Units of Measure)
77 za pomocg przyciskéw Géra (4)/ D6t (6).
f + WejdZz w podmenu Jednostek Miary
Jednostki (Units of Measure) krotkim nacisnieciem
Miary przycisku M (5).

« Wybierz pozadang jednostke pomiedzy
metrami a jardami krotkim nacisnieciem
przyciskdw Gora (4)/ D6t (6).

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

Jednostki
Miary

« Potwierdz swéj wybdr krétkim
nacisnieciem przycisku M (5).
« Wyjscie z podmenu nastapi automatycznie.

#* A100m @ 30x QA
W

Units of Measure

2]

v
Automatyczne
Ukrywanie
Pasku Stanu

Wiacz/Wytacz Automatyczne Ukrywanie

Pasku Stanu

+ W podmenu Ustawien (Settings) wybierz
pozycje Automatyczne Ukrywanie Pasku
Stanu (Status Auto Hiding) za pomoca
przyciskow Goéra (4)/ Dot (6).

+ Wejdz w podmenu Automatycznego
Ukrywania Pasku Stanu (Status Auto Hiding)
krétkim nacisnieciem przycisku M(5).

« Krétko nacisnij przyciski Gora (4)/ D6t (6),

aby wybraé pomiedzy wlaczeniem (ON) lub

wylaczeniem (OFF) funkgji.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

2]

v
Automatyczne
Ukrywanie
Pasku Stanu

« Potwierdz swoj wybdr krétkim nacisnieciem
przycisku M (5).
« Wyjscie z podmenu nastgpi automatycznie.

# A100m @ 30x QA

Status Auto Hiding

O

Przywrocenie
Ustawien
Fabrycznych

Przywrdcenie Ustawien Fabrycznych

« W podmenu Ustawien (Settings) wybierz
pozycje Przywrécenie Ustawien
Fabrycznych (Factory Reset) za pomoca
przyciskéw Gora (4)/Dét (6).

+ WejdZz w podmenu Przywrécenia
Ustawien Fabrycznych (Factory Reset)
krétkim nacisnieciem przycisku M (5).

« Krétko nacisnij przyciski Gora (4)/Dét (6),
aby zatwierdzi¢ “Yes” lub anulowa¢ “No".

« Potwierdz swéj wybdr krétkim
nacisnieciem przycisku M (5).

« Luneta ponownie uruchomi sie jesli
potwierdzite$ swoj wybdr naciskajac “Yes".

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

49



InfiRay Outdoor e seria Rico e Szybki przewodnik

« Jedli nacisnate$ “No"czynnosc zostata
anulowana, tym samym nastapit powrét
do podmenu.

O Nastepujace ustawienia zostang

Przywrécenie przywrocone jako dom){s'lne:

Ustawiern | -Tryb obrazu: Goracy Biaty;

Fabrycznych| -Zerowanie: A100

-Tryb Ultraclear: Wylgczony;

-Powiekszenie: 3.0 x;

-Tryb Kalibracji: Automatyczny;

-Cyfrowy Kompas: Wytaczony;

-Tryb Czuwania: Wytaczony;

-Wyjscie Wideo: Wytaczone;

@ -Wi-Fi: Wytaczone;

-Czujnik Grawitacji: Wytaczony;

-Jezyk: Angielski;

-Jednostki Miary: Metry;

-Automatyczne Ukrywanie Pasku Stanu:

Wytaczone;

Ustawienia

# AllDm @ 30x OA

Factory Reset

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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€3

Ustawienia

®

Informacje

Pokaz Informacje o Urzadzeniu

« W podmenu Ustawien (Settings) wybierz
pozycje Informacje (Info) poprzez
nacisniecie przyciskow Goéra (4)/ Dot (6).

« Odpowiednie informacje dotyczace lunety
zostang wyswietlone po krétkim nacisnieciu
przycisku M (5).

- Ta pozycja pozwala uzytkownikowi
wyswietli¢ nastepujace informacje o
lunecie: model produktu, wersja GUI, SYS
Info, wersja Boot, FPGA, numer PN i SN
lunety, wersje sprzetu.

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk M (5),

aby powrdci¢ do podmenu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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m WSKAZNIK LASEROWY | DALMIERZ
(WYMAGANY MODUL DALMIERZA)

Seria Rico obstuguje rozszerzenie modutu dalmierza (opcjonalnego)
o wskaznik laserowy i o dalmierz pozwalajacy na zmierzenie odlegtosci
docelowej do 1000 metréw.

Instalacja Modutu Dalmierza Laserowego.

> Na uchwycie (22) modutu dalmierza (9) nacisnij przycisk (17),
aby popchna¢ urzadzenie zaciskowe (20).

> Otworz urzadzenie zaciskowe (20)
w kierunku pionowym.

> Zamontuj uchwyt (22) modutu Aol
do szyny Picatinny (23) po stronie _. :ﬂ
lunety, zamknij urzadzenie
zaciskowe (20).

>Wyreguluj nakretke szesciokatna
(18) na uchwycie (22), aby dokreci¢ %Jﬁ/
modut (9) za pomoca klucza

do nakretek szesciokatnych.

> Nastepnie kluczem szesciokatnym
dokre¢ Srube blokujaca (21) z tytu

mocowania.
> Podtacz wtyczke typu C (24) modutu do portu typu C (10) na lunecie,
aby zakonczy¢ instalacje.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Funkcja dalmierza laserowego

> Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski
Gora (4)/Dét (6), aby wiaczyé/wytaczy¢ funkcje dalmierza laserowego.
> Niebieski kursor pojawi sie na ekranie. W prawym gérnym rogu
ekranu wyswietlone zostana kreski z wartoscig odlegtosci i jednostka miary.

Takze tryb dalmierza pojawi sie po lewej stronie tych wartosci.
> Seria Rico ma dwa rodzaje trybéw dalmierza laserowego:

SGL (sygnat pojedynczy) i CONT (sygnat ciagty). Krétko nacisnij

przyciski Gora (4)/Dét (4), aby przetaczac siemiedzy dwoma trybami

SGL (tryb domysiny) i CONT.

> W trybie SGL naci$nij przycisk Zasilania (3), aby zmierzy¢ odlegtos¢ celu.
W trybie SGL funkcja kalibracji recznej nie jest dostepna.

> W trybie CONT odlegtos¢ od celu wskazywanego przez kursor bedzie
odswiezana w czasie rzeczywistym po wycelowaniu lunety na rézne
obiekty w ciggu jednej sekundy bez zadnej operacji klawiszowe;j.

> W tym trybie funkcja kalibracji recznej jest dostepna.

> Gdy cele sg dalej niz 1000 m, w wartosciach dot. odlegtosci pojawi sie MAX.

Po zakonczeniu pomiaru nacisnij jednoczesnie, krotko przyciski
Gora (4)/Dét (6), aby wyjsc z funkcji dalmierza laserowego.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Wskaznik Lasera

> W trybie dalmierza jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski M (5)
i D6t (6), aby przetaczy¢ wskaznik lasera miedzy wtaczonym i wytgczonym.

Kalibracja Dalmierza

>Gdy pozycja celu wskazywana przez laser nie jest wyréwnana ze srodkiem
kursora dalmierza na ekranie, nalezy skalibrowac¢ pozycje kursora dalmierza
laserowego.

>Ustaw cel, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5),
aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

>Wybierz pozycje Dalmierza (Rangefinder) w menu za pomoca
przyciskdw Gora (4)/Dét (6).

>Wejdz w interfejs Kalibracji Dalmierza (Calibration Rangefinder) krotko
naciskajac przycisk M (5), tym samym dioda lasera automatycznie sie wtaczy.

>Na ekranie pojawi sie krzyzyk zamiast kursora zakresu.

>Przesun kursor do pozycji wskazanej przez laser
(zobacz Gléwne Menu-Kalibracja Dalmierza)

>Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby zapisac i wyjs¢ do ekranu startowego.

/\ UWAGA!

-Funkcja lasera zalezy od ograniczen prawnych w réznych krajach i regionach.
-Podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia laserowego, nie zaleca sie przez
dtugi czas patrzenia przez soczewki powiekszajaca.
-Wskaznik lasera nie bedzie automatycznie wtgczony w funkcji dalmierza laserowego.
-Aby ustawi¢ jednostki miary (metry lub jardy) przejdz do Ustawien (Settings)
w Gtéwnym Menu.
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Specyfika Dalmierza Laserowego

> Doktadny pomiar i maksymalny zasieg zalezy od wspotczynnika
odbicia od powierzchni celu, kata, pod ktérym emitujaca wigzka pada
na jego powierzchnie oraz warunkéw srodowiskowych.
Wspotczynnik odbicia zalezy réwniez od tekstury powierzchni, koloru,
wielkosci i ksztattu obiektu. Zwykle btyszczaca i jasna powierzchnia
wykazuje wiekszy wspétczynnik odbicia niz ciemniejsza.

> Doktadnos$¢ pomiaru moze rowniez zaleze¢ od warunkéw oswietlenia,
mgty, smogu, deszczu, $niegu itp. Zakres pomiaru moze ulec pogorszeniu
w jasnych warunkach lub podczas oddalania sie w kierunku storica.

> Zasieg pomiaru odlegtosci do matego celu jest trudniejszy niz do celu

o duzym rozmiarze.

/\CAUTION

LASER NN
3R

wavelength: 635nm

maximum power: < 5mW

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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W/ FUNKCJAPIP

Funkcja PIP (Obraz w obrazie) umozliwia ogladanie powiekszonego
obrazu z zoomem cyfrowym w oddzielnym ,oknie” jednoczesnie
z obrazem gtéwnym.

« Na ekranie startowym nacisnij i przytrzymaj przycisk Zoom (4),
aby wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje PIP.

« Gdy obraz gtéwny jest powiekszony po krotkim nacisnieciu przycisku
Zoom (4) obraz PIP jednoczesnie powiekszy sie 2x.

« Na przyktad, gdy powiekszenie gtéwnego obrazu wynosi 4x, 8x, 12x, 16x,
odpowiadajgce mu powiekszenie w obrazie PIP to 8x, 16x, 24x, 32x.

#* A300m @ 3x QA

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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AUTOMATYCZNE UKRYWANIE PASKU STANU

Ta funkcja umozliwia automatyczne ukrywanie w interfejsie informacji GUI,

innych niz celownik, aby obraz byt bardziej czytelny.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

> Wybierz pozycje Ustawienia (Settings) za pomoca przyciskéw Gora (4)/Dét (6).

> Krétko nacisnij przycisk M (5), aby wejs¢ do podmenu.

>Wybierz pozycje Ukrywanie Pasku Stanu (Status Auto Hiding)
przyciskami Géra (4)/Dét (6).

> Wejdz w podmenu Ukrywania Pasku Stanu (Status Auto Hiding)
krétkim nacisnieciem przycisku M (5).

> Krétko nacisnij przyciski Géra (4)/Dét (6), aby wybraé miedzy wiaczony
(ON) lub wytaczony (OFF).

> Zatwierdz swoéj wybor krétkim nacisnieciem przycisku M (5).

> Jesli wybrate$ “wtaczony” (ON), w interfejsie ikonka GUI wraz z paskiem
stanu automatycznie schowa sie po uptywie 8 sekund bez zadnej
dodatkowej kombinacji klawiszowej. Tylko obraz i celownik beda
wyswietlane na ekranie.

> Informacje GUI zostang ponownie wyswietlone po krétkim nacisnieciu
jakiegokolwiek przycisku.

> Dopiero po wyswietleniu GUI mozna zarzadza¢ przyciskiem i menu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Funkcje Wi-Fi

Urzadzenie wyposazone jest w bezprzewodowg komunikacje

z urzadzeniami zewnetrznymi, (komputer, smartfon) poprzez Wi-Fi.

> Nacisnij i przytrzymaj M (5), aby wejs¢ do Gtéwnego Menu.

>Wybierz opcje Wi-Fi za pomoca przycisku Gora (4)/Dét (6).

> Kroétko nacisnij przycisk M (5), aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi.

> Urzadzenie jest rozpoznawane przez urzadzenia zewnetrzne pod
nazwa “Rico_XXXXXX’, XXXXXX to szes¢ ostatnich cyfr numeru
seryjnego, ktére sktadaja sie z cyfri liter.

>Wprowadz hasto na urzadzeniu zewnetrznym i nawiaz potaczenie.
Poczatkowe hasto to 12345678.

> Gdy potaczenie Wi-Fi zostanie pomyslnie nawigzane, mozesz zaczac
sterowac urzadzeniem za pomoca aplikacji.

> Uruchom aplikacje InfiRay Outdoor na swoim telefonie
(zobacz dziat Aktualizacja i Aplikacja).

Ustaw nazwe Wi-Fi i Hasto

Nazwe Wi-Fi i hasto urzadzenia mozna ustawic¢ w aplikacji InfiRay Outdoor.
> Po pofaczeniu sie z urzadzeniem mobilnym odnajdz i kliknij ikone
,Ustawienia” (Setting) E w aplikacji InfiRay Outdoor,
aby przejs¢ do interfejsu ustawien.
>W polu tekstowym wprowadz i zatwierdz nowga nazwe (SSID)
i hasto sieci Wi-Fi.
> Musisz ponownie uruchomic urzadzenie,
aby nowa nazwa i hasto sie zaktualizowaty.
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W 14:25 51 - $F @
WiFi setting

5id then need reboo

Synchronize time

/\ WAZNE!

Po przywréceniu ustawien fabrycznych nazwa Wi-Fi i hasto réwniez zostang
przywrécone do domysinych ustawien fabrycznych.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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AKTUALIZACJE | INFIRAY OUTDOOR

Luneta termowizyjna serii Rico wspierana jest przez technologie
InfiRay Outdoor, dzieki czemu istnieje mozliwos¢ potaczenia sie

ze smartfonem lub tabletem PC przez Wi-Fi w celu transmisji obrazu
w czasie rzeczywistym. Wiecej szczegdtéw dotyczacych instrukcji
znajdziesz na InfiRay Outdoor w oddzielnej broszurze na stronie

www.xinfrared.com Projekt lunety termowizyjnej zapewnia funkcje
aktualizacji oprogramowania. Aktualizowanie jest mozliwe za pomoca
aplikacji InfiRay Outdoor. Istnieje réwniez mozliwos¢ pobrania

i aktualizacji oprogramowania z oficjalnej strony: www.xinfrared.com.

O InfiRay Outdoor

+ Mozesz pobrac i zainstalowa¢ aplikacje InfiRay Outdoor z oficjalnej
strony: www.xinfrared.com lub poszukaj InfiRay Outdoor w sklepie

z aplikacjami. W innym wypadku mozesz pobra¢ aplikacje, skanujac
ponizszy kod QR. (zdj kodu QR)

[ Pobierz z Pobierz z
’\ Google Play ' App Store
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« Po zakonczeniu instalacji otw6rz aplikacje InfiRay Outdoor.

- Jesdli Twoje urzadzenie jest juz potaczone z urzagdzeniem mobilnym,
wiacz dane komoérkowe w urzadzeniu mobilnym. Po potaczeniu
wykrywanie aktualizacji jest wykonywane automatycznie.

Kliknij,,Teraz” (Now), aby pobra¢ aktualizacje lub,PdzZniej” (Later),
aby zaktualizowac pézniej.

- InfiRay Outdoor automatycznie zapisze ostatnio podtaczone urzadzenie.
Tak wiec, jesli Twoje urzadzenie nie taczyto sie z urzadzeniem mobilnym,
ale byto wczesniej potagczone z InfiRay Outdoor, przed wigczeniem
InfiRay Outdoor pojawi sie przypomnienie o aktualizacji, jesli takowa
bedzie dostepna. Mozesz pobrac aktualizacje najpierw przez mobilne
Wi-Fi, a nastepnie potaczy¢ urzadzenie z urzadzeniem mobilnym,
aby zakonczy¢ aktualizacje.

« Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie bedzie w petni gotowe do pracy.

KONTROLA TECHNICZNA

Przed uzyciem zaleca sie przeprowadzenie przegladu

technicznego urzadzenia. Zobacz ponizej:

> Sprawdz wyglad zewnetrzny urzadzenia
(nie powinno by¢ peknie¢ w obudowie).

> Sprawdz stan soczewki i okularu (nie powinno by¢ peknie¢,
ttustych plam, brudu lubinnych osadéw).

> Sprawdz stan akumulatora (powinien by¢ natadowany).

> Kontrolki/przyciski powinny by¢ sprawne.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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KONSERWACJA

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana co najmniej dwa razy w roku

i sktadac sie z nastepujacych czynnosci.

« Wytrzyj bawetniang szmatka zewnetrzne powierzchnie metalowych
i plastikowych czedci z kurzu i brudu. Do tego moze by¢ uzyty smar silikonowy.

+ Oczys¢ styki elektryczne baterii i gniazdo baterii za pomoca niettustego
rozpuszczalnika organicznego.

« Sprawdz szklane powierzchnie okularu i soczewki. W razie potrzeby
usun kurz i piasek z soczewek (najlepiej metoda bezkontaktowa).
Czyszczenie zewnetrznych powierzchni optyki powinno odbywac

sie specjalnie do tego przeznaczonymisrodkami.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tej tabeli wymieniono wszystkie problemy, ktére moga wystapic
podczas obstugiurzadzenia. Nalezy wykonac zalecane kontrole i naprawy
w kolejnosci podanej w tabeli. W przypadku wystgpienia wady,
niewymienionej w tabeli, lub w przypadku braku mozliwosci
samodzielnej naprawy, urzadzenie nalezy odesta¢ do naprawy.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Awaria

Mozliwa przyczyna

Naprawa

Kamera termowizyjna
sie nie wiacza.

Akumulator jest
catkowicie roztadowany.

Podtaduj baterie.

Nie dziata zewnetrzne
zrédto zasilania.

Uszkodzony kabel USB.

Zmien kabel USB.

Roztadowane zewnetrzne
zrédto tadowania.

Sprawdz zewnetrzne
zrédto zasilania.

Obraz jest niewyrazny,
z pionowymi liniami
i nierbwnym ttem.

Wymagana jest
kalibracja.

Wykonaj kalibracje
obrazu zgodnie
z dziatem o Kalibracji.

Obraz jest za ciemny.

Ustawiony jest niski
poziom jasnosci.

Dostosuj jasnos¢
wyswietlacza.

GUI jest przejrzysty,

ale obraz jest rozmyty.

Obiektyw nie
jest dostrojony.

Dostosuj ostros¢ obrazu,
przekrecajac pokretto
regulacyjne okularu.

Na wewnetrznej lub
zewnetrznej powierzchni
optycznej obiektywu
znajduje sie kurz, lub
kondensat.

Wytrzyj zewnetrzng
powierzchnie optyczng
miekka bawetniana
szmatka. Odtéz lunete
do wyschniecia,
pozostawiajac
ja w cieptym otoczeniu
na 4 godziny.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Awaria

Mozliwa przyczyna

Naprawa

Siatka celownicza
przesuwa
sie po strzelaniu.

Luneta nie jest dobrze
zamontowana lub
mocowanie nie jest

zamocowane na lunecie.

Sprawdz, czy luneta jest
dobrze zamontowana.
Upewnij sie, ze uzywasz
tego samego typu i kalibru
pociskéw, co przy
poczatkowym zerowaniu
lunety i broni. Jesli Twoja
luneta byta zerowana latem
i uzywana zima (lub
odwrotnie), mozliwe jest
niewielkie przesuniecie
punktu zerowego.

Obraz obserwowanego
obiektu znika.

Obserwacja przez szkto.

Usun szybe z pola widzenia.

Luneta sie nie dostraja.

Zte ustawienia.

Wyreguluj lunete zgodnie
z Ustawieniami Wiaczania
i Obrazu.

Na wyswietlaczu
pojawitysie kolorowe
linie lub obraz
zniknat.

Urzadzenie zostato
wystawione na dziatanie
elektrycznosci statycznej

podczas pracy.

Po wystawieniu na dziatanie
elektrycznosci statycznej
urzadzenie moze albo
automatycznie sie
zrestartowac, albo wymagac
wytaczenia i ponownego
uruchomienia.
Sprawdz zewnetrzng
powierzchnie soczewek
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Awaria

Mozliwa przyczyna

Naprawa

obiektywu i okularu
i w razie potrzeby wytrzyj
je zkurzu, kondensacji,
mrozu itp. W chtodne
dni mozna zastosowac
specjalne powtoki
przeciwmgielne
(np. takie same jak
do okularéw
korekcyjnych).

Niska jakos¢
obrazu/zmniejszona
odlegtos¢ wykrywania.

Problemy te moga wystapi¢ podczas obserwacji
w trudnych warunkach atmosferycznych
($nieg, deszcz, mgta itp.).

Smartfon lub tablet nie
moze potaczyc sie
z urzadzeniem.

Hasto urzadzenia zostato
zmienione.

Usun siec i potacz sie
ponownie, uzywajac
prawidtowego hasta dla
tego urzadzenia.

Urzadzenie znajduje
sie w obszarze z duzg
liczba sieci Wi-Fi,
ktére moga
powodowac zaktdcenia.

Aby zapewnic¢ stabilne
dziatanie sieci Wi-Fi,
przenie$ urzadzenie

do obszaru ze mniejsza
liczba sieci Wi-Fi lub

do obszaru, w ktérym
nie ma zadnej
sieci Wi-Fi.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Awaria Mozliwa przyczyna Naprawa

Urzadzenie znajduje sie
poza zasiegiem Wi-Fi.
Miedzy urzadzeniem,

a odbiornikiem znajdujg
sie przeszkody

Umiesc¢ urzadzenie
w bezposrednim polu

Sygnat Wi-Fi nie istnieje
lub zostat przerwany.
widzenia sygnatu Wi-Fi.

(np. betonowe $ciany).

W warunkach dodatnich temperatur obserwowane
obiekty (otoczenie i tto) nagrzewaja sie inaczej

W przypadku ze wzgledu na przewodnos¢ cieplng, tworzac w ten
uzytkowania sposdb kontrast wysokotemperaturowy.

w warunkach niskiej Wzwigzku z tym jakos$¢ obrazu wytwarzanego przez
temperatury jako$¢ urzadzenie bedzie wyzsza. W warunkach niskiej
obrazu otoczenia jest temperatury obserwowane obiekty (tto) z requty

gorsza niz w warunkach schtadzaja sie do mniej wiecej tej samej

dodatnich temperatur. temperatury, przez co kontrast temperaturowy jest
znacznie zmniejszony, a jako$¢ obrazu (zoom) jest
gorsza. Jest to cecha urzadzen termowizyjnych.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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